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1 Informacje ogodline

Niniejsza instrukcja montazu i eksploatacji dotyczy modeli sterownika IPD-S / IPD-S-KS (w
dalszej czesci okreslanego jako pulpit sterowania). Ponizsza instrukcja jest skierowana za-
rowno do personelu technicznego, odpowiedzialnego za przeprowadzanie czynnosci mon-
tazowych i konserwacyjnych, jak i do operatoréw produktu.

llustracje zawarte w ponizszej instrukcji montazu i eksploatacji stuzg lepszemu zrozumie-
niu tematyki i czynnosci obstugowych. Zawartos¢ ilustracji jest przyktadowa i moze nieco
odbiega¢ od rzeczywistego wygladu zakupionego produktu.

Wyjasnienia dotyczace symboli

/\ ostrzezenie | OSTRZEZENIE

... 0Znacza zagrozenie moggce prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci.

Symbole ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia calego ciata!

' Znak ten ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg prowadzaca do zmiazdzenia
A7\ czesci ciata.

Ryzyko zmiazdzenia kohnczyn
Znak ten ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg prowadzacg do zmiazdzenia
konczyn.

Symbole wskazéwek

szom |

... 0znacza istotne informacje (np. niebezpieczenstwo wystgpienia szkod
materialnych) dotyczace sytuacji nie stanowigcych zagrozenia.




Odniesienie do tekstu i obrazu.

E Stanowi odniesienie do ilustracji odpowiedniego wariantu przytgczenia za-
mieszczonego w rozdziale Schematy potaczen

2 Bezpieczenstwo

Uwzglednij nastepujgce wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa:

VAN ostrzezenie | Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata w wyniku
niezastosowania sie do wskazowek i instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa!

Niezastosowanie sie do tresci wskazowek i instrukcji dotyczgcych bezpie-
czenstwa moze spowodowaé porazenie elektryczne, pozar oraz / lub ciez-
kie obrazenia ciata.

+ Stosowanie sie do tresci podanych w niniejszej instrukcji montazu i
eksploatacji wskazowek i zalecen dotyczacych bezpieczehstwa
zmniejsza zagrozenie wystgpienia wypadkéw i szkdéd materialnych w
trakcie pracy urzgdzenia i w trakcie wykonywania prac dotyczgcych
urzgdzenia.

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych urzadzenia catko-
wicie przeczytaj instrukcje montazu i eksploatacji, a w szczegdlnosci
rozdziat Bezpieczenstwo oraz wszystkie wskazéwki dotyczgce bez-
pieczenstwa. Przeczytany tekst musi zosta¢ zrozumiany.

* Przechowuj wszystkie wskazowki i instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa w celu
wykorzystania w przysztosci.

» Stosuj wylgcznie oryginalne czesci zamienne producenta. Nieprawidtowe lub
uszkodzone czesci zamienne mogg spowodowac uszkodzenia, nieprawidtowe
dziatanie lub catkowitg awarie urzadzenia.

» Brama nie moze by¢ wykorzystywana przez dzieci do zabaw.

» Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci pozostajgce bez opieki i nadzoru.

Bezpieczenstwo pracy

Stosowanie sie do tresci podanych w niniejszej instrukcji montazu i eksploatacji wskazo-
wek i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa zmniejsza zagrozenie wystgpienia wypadkéw i
szkdd materialnych w trakcie pracy urzgdzenia i w trakcie wykonywania prac dotyczgcych
urzgdzenia. Niezastosowanie sie do zamieszczonych wskazéwek dotyczgcych bezpie-
czenstwa i instrukcji zawartych w ttumaczeniu i oryginale instrukcji montazu i eksploataciji
oraz przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom i ogdlnych zasad bezpieczenstwa
oznacza catkowite wytgczenie odpowiedzialnosci i mozliwosci zgtaszania roszczen wynika-
jacych z odpowiedzialnosci producenta lub jego przedstawicieli.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Modut IPD-S / IPD-S-KS jest przeznaczony wytgcznie do sterowania napedu bram przemy-
stowych DCC. Zmiany dotyczgce produktu moga by¢ przeprowadzone wytgcznie po uzy-
skaniu pisemnego zezwolenia producenta.




Przewidywalne, nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia

Inne niz opisane w rozdziale ,Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem” urzgdzenia jest
klasyfikowane jako przewidywalne, nieprawidiowe zastosowanie urzadzenia. Dotyczy to
np.:

.p zastosowanie w sterowaniach innych producentéw.

* Montaz do pulpitu sterowania dodatkowych elementéw niezgodnych z jego

przeznaczeniem.

* Zmiany i modyfikacje produktu bez pisemnego zezwolenia producenta.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne oraz / lub obrazenia ciata
0s6b, wynikajgce z przewidywalnego, nieprawidtowego zastosowania urzgdzenia oraz z
niezastosowania sie do tresci niniejszej instrukcji montazu i eksploatacji.

Kwalifikacje personelu

Czynnosci dotyczace systemow elektrycznych (usuwanie usterek, naprawy i demontaze)
moga byc¢ przeprowadzane przez nastepujgce osoby:

»  Wykwalifikowani elektrycy
Wykwalifikowany elektryk musi posiada¢ umiejetno$¢ czytania i rozumienia schematow
elektrycznych, uruchamiania, konserwacji i utrzymania sprawnosci technicznej urzadzen
elektrycznych, wykonywania okablowania szaf elektrycznych i sterowniczych i instalowania
oprogramowania sterujgcego. Musi takze potrafi¢ zagwarantowa¢ sprawnos¢é komponen-
téw elektrycznych i rozpoznawa¢ mozliwe zagrozenia stwarzane przez systemy elektrycz-
ne i elektroniczne.

Do obstugi produktu upowaznione sg nastepujgce osoby:

» Operator

Operator ma obowigzek przeczytania i zrozumienia instrukcji, w szczegoélnosci rozdziatu
"Bezpieczenstwo", oraz musi mie¢ swiadomos$¢ zagrozen zwigzanych z obstugg produktu
lub sterowanego systemu bramy.

Operator musi by¢ przeszkolony w zakresie obstugi sterowanego systemu bramy.

Zagrozenia, ktore moga wynikac¢ z eksploatacji produktu i sterowanej
bramy.

Urzadzenie poddane zostato analizie ryzyka. Bazujgca na niej konstrukcja i wykonanie pro-
duktu odpowiada aktualnie stosowanym standardom i nowoczesnym rozwigzaniom tech-
nicznym. Produkt zapewnia bezpieczehnstwo w przypadku prawidtowej eksploatacji. Mimo
to, eksploatacja urzgdzenia wigze sie z ryzykiem resztkowym!

A osTrzezenie | Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i uderzenia przez zamykajaca sie
brame

A W trakcie zamykania bramy moze doj$¢ do uderzenia lub kolizji oséb z

brama.

* Panel sterowania musi znajdowac sie w miejscu zapewniajgcym bez-
posrednig widoczno$¢ bramy oraz w bezpiecznej odlegtosci od rucho-
mych elementéw.

« Pulpit sterowania IPD-S nie jest przystosowany do zamknigcia w celu
ograniczenia wykorzystania przez niepowotane osoby. Z tego powodu
zamontuj go na wysokosci 1,5 m w miejscu niedostepnym dla oséb po-
stronnych. Pulpit sterowania IPD-S-KS jest dodatkowo wyposazony w
przetacznik kluczykowy blokujgcy obstuge bramy.




3 Opis produktu

Pulpit sterowania IPD-S / IPD-S-KS podtgczany jest do napedu bramy DCC. Pulpit stero-
wania posiada 7-segmentowy wyswietlacz. IPD-S wyswietla aktualny status bramy oraz
menu i warto$ci parametrow w trybie programowania. Podtgczenie IPD-S do DCC umozli-
wia dostep do dodatkowych funkcji menu programowania. Dodatkowo IPD-S jest takze wy-
posazony w dodatkowe wejscia i wyjscia. Pulpit sterowania IPD-S-KS jest dodatkowo wy-
posazony w przetgcznik kluczykowy blokujgcy obstuge bramy.

1 Kontrolka konserwacji
% 2 Wyswietlacz 7-segmentowy
T Status/programowanie

1
K =
2 3 Kontrolka ostrzegawcza
=
— 3 4 Przycisk AUF
5 Przycisk HALT
@ 4 6 Przycisk PROG
7  Przycisk ZU
@C; 5 8 Przetacznik kluczykowy (tylko IPD-S
6 KS)
@ 7 9 Trzpien sterowania
\@ °
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Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z boku obudowy sterowania. Uwzglednij podane para-
metry przytacza.
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Dane techniczne

1 Sygnat akustyczny

2 X1 =gniazdo RJ45 do podtgczenia

napedu bramy DCC

3 X3 = wewnetrzne potgczenie SMART-

TM BUS
S6 = przetgcznik konfiguraciji
Przycisk PROG

X5 = wejscie bramki Swietlnej

X6 = zacisk przetgcznika kluczykowego
X4 = wejscie gniazda przytgcza bramy

X2 = gniazdo BTD-K (karta Bluetooth)

Ogolne

Wysokos¢ x szerokosc¢ x gtebokos¢

|180 mm x 92 mm x 45 mm

Parametry elektryczne

Napiecie sterujgce

|24 v DC, 200 mA

Parametry mechaniczne

Ciagty poziom cisnienia akustycznego
brzeczyka

<85dB(A)

Przeloty kablowe

4 mm x5 mm

Warunki otoczenia

Stopien ochrony

IP 54

Temperatura pracy

+50 °C
-10°C

Producent

Novoferm tormatic GmbH
Eisenhittenweg 6
D-44145 Dortmund
www.tormatic.de




4 Montaz i instalacja

41 Przygotowanie do montazu

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w trakcie instalacji i montazu
+ Instalacja moze zosta¢ przeprowadzona wytgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowany personel techniczny.
» Przed rozpoczeciem instalacji produktu zapoznaj sie z wszystkimi wskazéwkami
dotyczacymi instalacji produktu.

Zakres dostawy

m Sprawdz, czy dostarczone $ruby i mocowania sg przystosowane do lokal-
nych warunkéw montazowych i budowlanych.

Zakres dostawy zalezy od wybranej konfiguracji produktu. Zazwyczaj zawiera on pulpit ste-
rowania oraz materiat montazowy.
Dostepne sa nastepujgce komponenty:

* 1 x obudowa z elementami elektronicznymi

» 3 x kotek rozporowy 6 mm

» 3 x Sruby montazu $ciennego

* 4 x $ruby obudowy

» 1 x trzpien sterowania

» 1 x instrukcja montazu i eksploatacji

» 3 x zaslepki gumowe

* 1 x zacisk kabla" (w zestawie z 3 Srubami).
» 3 x zawiasy

Konieczne narzedzia
Do montazu pulpitu sterowania wymagane sg nastepujgce narzedzia:
*  Przymiar liniowy
+ Ofowek
* Poziomica
* Wiertarka
* Wiertto @ 6 mm
*  Wkretak PH2
+ Srubokret ptaski 2 mm

Kabel taczacy
» Do faczenia pulpitu sterowania z napedem stosuj kabel tgczacy CAT6 lub wyzszej
klasy jakosciowej. Kabel fgczacy dostepny jest w trzech dtugosciach (01 =5 m,
02 = 7.5 mund 03 = 10 m) (220213-0x-1-50).
» Uwzglednij maksymalng, dopuszczalng dtugos¢ kabla pomiedzy napedem i pulpitem
sterowania wynoszgcg 10 m.




4.2 Montaz pulpitu sterowania
Oprocz wskazowek i instrukcji uwzglednij takze ilustracje zamieszczone w rozdziale
»llustracje”.

VAN osTtrzezenie | Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i uderzenia przez zamykajaca sie

brame
W trakcie zamykania bramy moze dojs¢ do uderzenia lub kolizji oséb z
brama.

+ Panel sterowania musi znajdowac sie w miejscu zapewniajgcym bez-
posrednig widoczno$¢ bramy oraz w bezpiecznej odlegtosci od rucho-
mych elementow.

» Pulpit sterowania IPD-S nie jest przystosowany do zamkniecia w celu
ograniczenia wykorzystania przez niepowotane osoby. Z tego powodu
zamontuj go na wysokosci 1,5 m w miejscu niedostepnym dla oséb po-
stronnych. Pulpit sterowania IPD-S-KS jest dodatkowo wyposazony w
przetgcznik kluczykowy blokujgcy obstuge bramy.

Montaz Scienny

Zamontuj pulpit sterowania na wysokosci 1,50 m. Sprawdz, czy podtoze jest przystosowa-
ne do montazu pulpitu.

llustr. E Zaznacz otwory na scianie w przedstawiony sposéb. Nastepnie nawier¢ otwory w
Scianie.

llustr. IH Zamontuj kotki rozporowe w otworach i przykreé¢ tylng $ciane pulpitu sterowania
do sciany pomieszczenia. Nastepnie zamontuj dotgczone do zestawu zaslepki gumowe w
celu uszczelnienia punktéw przykrecania.




4.3 Instalacja elektryczna

m Usterka w wyniku nieprawidtowej izolacji kabla

* W celu zapewnienia wzajemnej izolacji przewodow od siebie, w trakcie
podtgczania kabla sprawdz, czy kotnierz izolacji zostata usunieta w po-
blizu zacisku przytgcza.

* Unikaj zbyt duzej dtugosci kabla w pomieszczeniu przytgcza. Skroc
zbyt dtugi kabel.

W Usterka w wyniku nieprawidlowej izolacji kabla

* W celu zapewnienia wzajemnej izolacji przewodéw od siebie, w trakcie
podtgczania kabla sprawdz, czy kotnierz izolacji zostata usunieta w po-
blizu zacisku przytgcza.

* Unikaj zbyt duzej dtugosci kabla w pomieszczeniu przytgcza. Skréc
zbyt dtugi kabel.

1. Ulozenie kabla

llustr. E Podtgcz wtyczke kabla tgczacego do gniazda X1. Nastepnie przeprowadz kabel
przez dtawnice w sposob przedstawiony na ilustraciji.

llustr. I! Prowadzenie kabla do DCC. Podtgcz wtyczke do gniazda J7 modutu DCC.

2. Wejscie X5- bramka swietlna
Podtgcz bramke Swietlng do wejscia X5 w sposéb odpowiedni dla danej wers;ji:

llustr. Przytgczenie 2-przewodowej bramki Swietlnej LS2
llustr. Przytaczenie 4-przewodowej bramki swietlnej z funkcjg testu

llustr. Przytgczenie odblaskowej bramki swietlnej Sick-WL280 lub Witt RP25
Wybierz odpowiednig bramke swietlng w menu konfiguracji modutu DCC.

3. Wejscie X4- gniazdo przylgcza bramy

llustr. Puszka przytgczeniowa bramy umozliwia podtgczenie zabezpieczenia krawedzi
zamykajgcej, styku drzwiowego i wytgcznika linkowego do DCC lub pulpitu sterowania.
Alternatywg do wykorzystania zacisku J3 modutu DCC jest podtgczenie kabla spiralnego
do zacisku X4 modutu IPD-S / IPD-S-KS. Rozkfad zaciskéw jest identyczny, jak w przypad-
ku zacisku J3 modutu DCC. Informacje dotyczgce zastosowanych czujnikéw oraz doboru
parametréw zamieszczono w instrukcji montazowej modutu DCC.

4. Przylacze X6 - przetagcznik kluczykowy

llustr. E + E W wersji IPD-S-KS, przetacznik kluczykowy podtgczany jest do zacisku X6.
W przypadku stosowania zewnetrznego przetgcznika kluczykowego, dtugosc kabla nie mo-
ze przekraczaé 1 m.

5. Gniazdo X2 BTD-K (karta Bluetooth)
W przypadku zastosowania karty Bluetooth ,BTD-K”, moze ona by¢ poditgczona do gniaz-
da J9 modutu DCC lub alternatywnie do gniazda X2 pulpitu sterowania IPD-S / IPD-S-KS.
Karta Bluetooth ,BTD-K” umozliwia konfiguracje napedu za pomocg aplikacji ,NovoSmart”.

llustr. E Podtacz karte Bluetooth ,BTD-K* go przytgcza X2 pulpitu sterowania. Karta BTD-
K zostanie automatycznie rozpoznana. W celu przeprowadzenia konfiguracji zastosu;j sie
do wskazowek aplikacji.

8-PL



5 Opis dziatania

Przelgcznik konfiguracji S6
Przetacznik S6 umozliwia ustawienie réznych funkcji niezaleznie od konfiguracji napedu.
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Przetgcznik S6.1 brzeczyk
Brzeczyk moze zosta¢ wykorzystany jako akustyczny sygnat ostrzegawczy. W trakcie ru-
chu bramy styszalny bedzie dzwiek ostrzegawczy.

» Pozycja ON = dzwigk ostrzegawczy wigczony

» Pozycja OFF = dzwiek ostrzegawczy wytgczony

Przetgcznik S6.2 wejscie przetgcznika kluczykowego
Skonfiguruj wejscie przetgcznika kluczykowego X6.
» Pozycja ON = blokada obstugi napedu
» Pozycja OFF = zatwierdzenie obstugi napedu
Zapoznaj sie z dalszymi informacjami dotyczacymi obstugi, zamieszczonymi w thu-
maczeniu oryginalnej instrukcji montazowej i instrukcji obstugi napedu bramy DCC.

6 Utylizacja

Utylizacje materiatdbw opakowaniowych przeprowadzaj zawsze zgodnie z przepisami doty-
czgcymi ochrony srodowiska naturalnego oraz stosujgc sie do tresci lokalnych przepisami
dotyczgcymi utylizacji odpadéw.

mmm Umieszczony na urzgdzeniu elektrycznym lub elektronicznym, przekreslony symbol
kosza na odpadki oznacza, ze utylizacja urzadzenia wraz z odpadami z gospodarstw do-
mowych jest zabroniona. Separowana utylizacja starych urzgdzen elektrycznych i elektro-
nicznych umozliwia ponowne wykorzystanie materiatdw lub urzadzenia w takiej czy innej
formie. Jest takze elementem redukcji negatywnego wptywu ewentualnie stosowanych
substancji szkodliwych na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka.

Utylizacje zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych przeprowadzaj zgodnie z od-
powiednimi przepisami krajowymi.




7 llustracje

Przygotowanie do montazu
Konieczne narzedzia
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Montaz pulpitu sterowania
Montaz scienny

Instalacja elektryczna
1. Ulozenie kabla
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2. Wejscie X5- bramka swietlna




5. Gniazdo X2 BTD-K (karta Bluetooth)
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